YK 821.111 (73).09
MOTWB JOMY B OMOBIJAHHAX IXKYMMW NATIPI

H. B. bigactok, I. M. KyumaH,
XMeNbHULBKMIA HaLlioHaNbHIA YHIBEPCMTET, M. XMENbHULbKMIA
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MicLpb, WO 6inbll XxapakTepHO A4S CydacHOT PAKTAHOT ifeH TUYHOCTI asiaTo-aMepuKaHLs.
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AKTYa/IbHUM MUTaHHSAM BUBYEHHS Cy4acHOT asiaTCbKO-aMepuKaHCHLKOI NiTepatypu €
aHanis obpasy AoOMy/6aTbKiBLWMHKW, KW NpOTAromMm XX CTONITTA 3a3HaB CEpPo3HUX
TpaHcdopmauiid, Wwo 6e3nocepefHbO MOB’A3aHO 3 PO3BUTKOM IAEHTUYHOCTI IMMIrpaHTiB.
[o nouatky rnobanbHOT Mirpauii Ta KOMYyHikalil NOHATTA 4OMY Maio YiTKy NpuB’A3KY [0
KOHKpeTHOro micug. CbOrofHi >X MOXKHa MoyyBaTuCA BAOMA Y KiNIbKOX Pi3HMX MicusX,
PO3AiNEHNX KOPAOHaMW i OKeaHaMM; MOXHa Kiflbka MOB BBaXaTW pigHUMM, WO Aedani
YCKMaJHIOE BU3HaYeHHs igeHTuYHocTi. C. Pywgi, Hanpuknag, Tak Bu3Havae reorpadgito
CBOEI ifjeHTNYHOCTI: “moauHa 3 Mym6ato, Kapaui, JlongoHa i Hbto-Mopka” [16, c. 34].
Cawme BiH nepeHic reorpadiyHi KOPLOHW Y NAOLWUHY BUrafaHoi KapTorpagii y cBoili KHU3I
“YABHi 6aTbKiBWMUHK" (1991). AKTyanbHUMK CTann MeTaopu NOJOPOXi i TpaHcopmaLlii
(apanTauia 4o HOBOro Micusl, iHTepHani3aLia oro Tornorpadgir), fKi 3aMiHUAM NOLWMPEHI
paHille MOTUBW NOBEPHEHHS A0A0MY i YKOPiHeHHs [14, c. 10].

MeTa cTaTTi — BUHAYNUTU CKIAA0BI MOHATTA AOMY ANS IMMIrpaHTiB Pi3HUX MOKO/iHb
Ha OCHOBI OMOBiAaHb Cy4acHO! aMepUKaHCbKOT MWCbMEHHWLi [HAIACBKOr0 MOXOMKEHHS
oxkymnun Naripi. [ns uboro npoaHanizyemo 0CO6/MBOCTI PO3BUTKY LOTO MOHATTS Yy
[LiaXpoHii.

Bimpkaii Miwpa, npodecop aHrnificbkoi nitepaTypu YHiBepcuteTy iM. Mepaok
(ABcTpanis), Buginse “ctapy” i “HoBy” giacnopu. Ha ioro gymky, ctapa giacnopa 6yna
[iacrnoporo  3aMKHEHOCTI, OCKiflbKW iMMIrpaHT\ CTBOPHOBa/IM CaMOAOCTaTHI “MaseHbKi
6aTbKIBLMHW" Ha HOBI TepuTOpIT [13, c. 422]. N HUX 6yN0 XapaKTepHO “NMoJOPOXyBaTH
3i cTiHammn” (C. Pywgai), TO6TO MOKMHYBLUM KpaiHy (i3n4HO, IMMIrpaHT MPOJOBXYE Tam
3amwaTtncs nogymku. K. Kartpak BUKOPUCTOBYE TepMiH “reorpagiyHa CUHXPOHHICTL”
(simultaneity of geography): “MOXAMBICTb XWTW TyT, Yy NAOTI, i BOAHOYAaC Le Aecb
noayMku i B ysBi” [6, c. 201].

B. KoHHOp, BigOMMIA [OCAIAHWMK NUTaHb HaLiOHani3My, BW3Ha4vae fAiacrnopy siK
“yaCTMHY Hapofy, KA XXUBe 3a MeXamy 6aTbKiBLWMHN [umT. 3a 20, c. 60]. AHIMIACbKOO
MOBOK “fiM” € CKNajoBow cnosa “6atbkiBlumHA” (homeland), Tomy TBepAXeHHS
B. KoHHOpa NprBOAUTbL A0 BUCHOBKY, LLO “AiM” NPWB’A3aHUIA O MiCLSA HApPOMKEHHS. Lliel
X BYMKW goTpumyeTbest . [kycaBana, CTBEPIKYHOUM, L0, He 3BaXa0UM Ha acCUMINALLILo,
“gOMIBKA” ANs IMMIrpaHTiB “3HaxoAWTbCA 3a TUCAYI MWUMb... [N8 MMCbMEHHMKIB,
TEopeTuKiB, iMMIrpaHTiB B3arani 3 NiBAeHHOA3iaTCbKOI Aiacnopn “AiM” BU3HAYaETbCH
MiCLIEM MOXOMXKEHHS TX PUC, 30BHILUHOCTI, akUeHTy [5, c. 17-19]”.

[na  6araTbox IHAIACBKMX IMMITPaHTIB  3a/IMIAKTLCS  BOXK/IMBUMU  TPAOULIAHI
YABNEHHA Npo “Aew” (3 6eHranbCbKOT 4OCNIBHO “6aTbKIBLMHA™), SIKe A8 HUX 3BY)KYETbCS
[0 KOHKPETHOro Micusi, Ae Hapoamnmcs abo >XUAW TXHI NpeaKu 3a YO/OBIYOK MHIEHD.
Lelw — ogvH 3 KAKYOBMX €IEMEHTIB ICTOPMYHOI Nam’aTi nepeceneHuiB 3 IHAIT, wo
BUK/MKAE HOCTANbrit0 Ta BiYHe GaXaHHs MOBEPHYTUCS Ha GAaTbKIBLUMHY NpeakiB. “AKLL0
MW BBaXAEMO [iM HaLLOK 30BHILLIHbOK 060/10HKO, — Nuile Capa Axmef, — TO MOTPIGHO
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PO3rNsHYTK, SIK Mirpauis BKIOYAE He TilbKM MPOCTOPOBY AMCNOKaLio, a i 4acoBy;
“MUHYe” acoLitoeTLCA 3 AOMOM, Y AKOMY HEMOX/IMBO BXE XWUTU Y TenepiluHbomy. Tomy
npobnema nepebyBaHHA BAOMA abo BUI3AY 3BIATU 3aBXAW MOB’sA3aHa 3 MPO6IEMOKO
nam’aTi, PO3pPMBOM MK MUHYIUM i TenepiluHiM” [1, c. 91].

MpefcTaBHULEO “CcTapoi giacnopn” €, HaNPUKNag, XiHKa 3 onoBigaHHa . Jlaripi “Y
naHi CeH”. BoHa HamaraeTbCs BiTBOPUTY NO6YT KanbKyTTu y iXHili 3 4O/I0BIKOM KBapTUPI
B CLUA, BOHa XanaeTbCs 3a KOXeH cnoraf i YacTWHKY MWHYNOro, o6 NpuriyLmTm
BIUYTTA CaMOTHOCTI i HE3PY4YHOCTi Y HOBOMY MicLi. AMEPUKAHCbKWIA XMOMUKK, SKOro
BOHa [0rnagae BAeHb, Nomivae, Wwo i pobisTh LWAC/MBOKO TiflbKK ABi pedi — nncT 3 THAiT, a
TakKoX Lifa ceBXXa pubuHa 3 rofioBoto, Ky B AMepuLi Tak BaXKO AicTaTh. BiH Takox
po3yMi€, L0 roBopsyM “BAOMA” XiHKa Ma€ Ha yBa3i He KBapTVpy, Ae BOHU 3HaXOAATLHCS, a
IHgito [8, c. 116]. Opfar, cTpaBu, 06nalUTYBaHHA KIMHAT NEPEHOCATb XN0MYMKa Ha Kislbka
FOAVH B iHLLWIA CBIT.

YCHi po3nosigi Npo MuHyne, AOTPMMaHHSA Tpaguuilid, DKa, ofar HaragyroTb
iMMirpaHTaM Mpo MOKWHYTWIA AiM, [OMOMaraioTb BIATBOPUTW KOMWLLIHIO [OMALLHIO
aTMocthepy B HOBMX YMOBaX. Iepoi asiaTCbKO-aMepMKaHCbKUX TBOPIB MiATPUMYIOTb
3B’A30K i3 6aTbKiBLUWMHOW, AMBAAYMCH HOBWMHWM | 4uTaloum CTaTTi Npo KpaiHy CBOro
HapOKEHHS!, FOTYHOUM 3 AUTUHCTBA 3HAOMI CTpaBw, CBATKYHOUM TpaguLiiHi ceaTa. MpoTe
ui putyann HabyBalOTb puc “BUrajaHuWx Tpaguuiii”, 3ayBaxye B. MaHi y cBoiii
MOHorpadii, fika gHAMK nobaunna ceit (“Postcolonial Locations”, 2012). Mpouec yyacTi y
TakvX BUAAX LIANbHOCTI 3 iHWMMK iMMirpaHTaMu 3 MiBAeHHOT A3il CTBOPIOE BPaXKeHHSA
6/1M3bKOCTI, IKe, MPOTE, HIKON 6 He 3’SBUMOCA Ha iXHiil 6aTbKiBLWHI, TOMY WO Yepes
Pi3HWLIO B penirinHux nornsgax, NOXOMKEeHHi, MOBIi, cTaTyci Ui nogn Hikonm 6 He
3yCTpinnMcs B OLHOMY TOBApWUCTBI, 32 OAHWM CTOJ/IOM. TOMY iMMIrpaHTCbka CnijlbHOTa B
CLUA 3HayHO BIiJpi3HAETLCA Bif HOPMAaTUBHWUX MOAENel HauioHaNbHUX CRiNbHOT Ha
CYOKOHTUHEHTI [12, c. 34].

O6pa3 KONMLIHLOro AOMY TaKOX MOCTYNOBO BTPayae 06pMCU peansHOCTI, “Ue BXe He
CrnpaBXHi MicTa i cena, a HeBUAUMI; Ue yaBHa b6aTbKiBWMHA” [16, ¢. 10], i BOHa 3 Yacom
MEpPEeTBOPIOETLCA Ha GonicHWin Tarap. LLo6 1ioro nosdytucs HeobxigHo ‘“‘ocnabuTu
HOCTaNbriYHy HUTKY, L0 MOB’A3ye NepecenieHLiB i3 MionorioBaHNM [OMOM, BUATM 3a
MeXi cBOro dikcoBaHoro “a” i OCArHYTM 0COGAMBOCTI HOBOI, FibpWAM30BaHOI
ifleHTMYHOCTI” [15, ¢. 77]. HecnpoMOXXHICTb JOCArTM LibOro 4acto 06epTaeTbesa Tparesicto
4na imMirpaHTa (aBToMoOGiNbHOI aBapieto 3aKiHYYeTbCA OMoBifaHHA “Y naHi CeH”, micng
AKOT T/ 3a6OpOHAIOTL JOrNAgaTv fani X10MYMKa, | BOHa 3aiMLWIAETbCA Y KBapTupi
CaMOTHbLOIO).

HoBa giacnopa — Le giacnopa nopyoiXoks, OAHIEI 3 TONOBHUX PUC SKOT € MOBINBHICTB.
Mpo igeHTWYHICTb iMMirpaHTa 6inblue He roBOPATb, BWKOPWUCTOBYHOUM OMO3MLLiKO
Awmepuka-IHgia (KuTaid, AnoHis i T.N.) 41 HaKPeCoHYM OLHOBEKTOPHUIA pyX 3i Cxogy Ao
Hosoro CsiTy. OCOGMCTICTb iMMirpaHTa OMNWCYHOTb HOBUMM TepMiHamu: (IHOTLHICTb,
HaLiioHa/IbHa HenpuHaneXHicTb, MynbTU-cnopigHeHicTs (fluidity, national non-attachment,
multiple affiliations).

BinbwicTe nepcoHaxis 3 HoBoi 36ipkn [xymnu [flaripi  “HessuyHa 3emns”
(“Unaccustomed Earth”, 2008) Hanexatb [0 “HOBOI Aiacnopw”. k. flaripi — ogHa 3
HalycnilHIWMX MPO3aiKiB IHAINCLKOr0 MOXOMKEHHS, fKa Hapogunacsi B POAMHI
6eHrabCbKMNX iIMMIrpaHTiB Y JIOHAOHI B 1967 p., a 3 TpbOX POKIB MeLIKana B Pog AneHgi.
Ti HiSIK He MOXHa BBaXATV ABTOPKOK ETHIYHOI NiTepaTypHOi nepudepii, OCKiNbKM 3
MOMEHTY BMXOAY B CBIT 1T mepwioi 36ipkn onosigaHb (“Interpreter of Maladies”, 1999)
BOHa OTpUMana u4ucneHHi niTepaTypHi npemii  (npemis O’leHpi, [emiHrees/PEN,
MyniTuepiscbka, MikHapogHa npemis ®peHka O’KoHHopa Ta iHWI), ii onosifaHHA
HEo4HOPa30BO OYOMKOBANM CINCOK “Kpalyyx amMepuKaHCbKMX OMoBigaHb” Ta TOM-CrUCKU
6ectcenepis xypHany “New Yorker”.

Ibx. Naripi yacto po3nosifae B iHTEPB’t0 MPO MPOGAEMU BM3HAYEHHS CBOET BNACHOI
iEHTUYHOCTI, AKi NePErykyTbCA 3 TUMU MUTAHHAMM, AKi MiAHIMAIOTS T TBOpU: “A HiKoMn
He 3Hato, LLI0 BiANOBiAaTV Ha MUTaHHA “3BigKM BU?”. FKLLO cKasaTy, Wo g 3 Pog AlineHsa,
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TO Le HIKOro He 3a70BOSIbHUTb. ADKe Yepe3 MOeE iM’s, 30BHILUHICTb i T.4. BOHW XO4yTb
3HaTV Gifblue. AKLLO X CKa3aTw, Wo A 3 IHAIT, B AKill 1 He Hapoaunacs i HIKOMM He Xuna,
ue 6yae Henmpasaoto. 3apas A LMM He Tak nepeiimMatocs. Anie MeHe Le LyXXe XBWU/0Bano B
IOHOCTI, BIfYYTTH, WO HEMae >XOAHOrO KOHKPETHOro Micus, ske A morna 6 Hassatu
MOBHICTIO cBOIM” [4, c. 114]. Y HOBIi 36ipLi ONOBifaHb aBTOPKa He MOB’A3ye MOHATTA
[OMY BUHATKOBO 3 MWUHY/IUM, AUCTaHLiHO BigJaneHUM MiCLEM MOXOKEHHS, a NoKasye
HOBI MOX/IMBOCTI  AN1A  iMMIrpaHTiB MOeAHyBaTW “BiffaHiCTb CTapoMmy CBITY i
NpUHaNeXHicTb A0 Hoeoro” [18, c¢. 140]. MucbMeHHMUA ige B HOry 3 Tum, wo [llitep
Yaiingc i Matpik BinbaAMc Ha3vBatoTb “HOBOKO €TMKOK™” TpaHCHaLioHani3my: “Bce Ginblue
YCBiZJOM/IEHHS TeTEPOreHHOCTi i MHOXWUHHOCTI MOXe MOCTYMNOBO 3aMiHUTU PETPECUBHY i
HEMOXMTHY idelo BTpadeHoro gomy” [umT. 3a 18, c. 139]. Ti nepcoHaxi nepexusatoTb
TpaBMy nepeisgy i BTpaTu, nNpoTe iX iMMIrpaHTCbKa ieHTUYHICTb aKTUBHO PO3BMBAETLCS, i
BOHW MO-HOBOMY BU3Ha4atoTb AN cebe MOHATTA oMY — “Micle, e CTaew caMmmum cobor”
[10, c. 171].

OnosigaHHs k. Maripi “He3suyHa 3emns” 3 1i 0f4HOWMEHHOT 36ipKM ACKPaBO MOKa3ye
0C06/IMBOCTI MEHTaIbHOCTI TPbOX MOKOfIiHb, AKI 3MYLUEHI YXWUTU KiflbKa [HIB Nif O4HUM
[axoMm. Pymy XBWU/OIOTb MUTaHHS, YM 3Halige Ti 6aTbKO CMifibHY MOBY 3i CBOIM TPUPIYHUM
OHYKOM, | Y/ NOBMHHA BOHA 3aMponoHyBaTh 6aTbKOBI XUTK Pa3oM Nicis CMepTi MaTepi, AK
Lie NpUIAHATO B IHAIT. Y HanpyxXeHili aTMOCdepi KOXeH 3 HUX Nepernsgae CBOE CTaB/EHHS
0f1He 10 OHOr0, CBOr0 KOPiHHS i MicLs B poauHI.

B enirpadi, B3ATOMY 3i BCTYMHOr0 Hapucy o pomaHy “YepsoHa fitepa” H. FoTopHa,
MOBa e Npo Te, WO Nepei3f Ha HOBe MicLe 3MiLHIOE Ntofei: “He Tinbku kapTonns, ane i
NKOAN BUPOMXKYIOTLCA, AKLLO 6araTo NOKOMiHbL MiAPSAL CaanTL iX Y TOW Camuil BUCHaXKEHWI
IPYHT. MOi 4iTW Hapoaunucsa B iHWMX MiCUAX, | HAaCKifbKW Le Bif MeHe 3anexarume,
NYCTATb KOPIHHA B HE3BUYHIW Ansa HUX 3emni” [9]. k. Naripi WikaBuTb, Uu Le gilicHO Tak,
4y CnpuaTIMBUM cTano nepeceneHHs B CLUA gna PymuHoi poguHu. CyTb BifnoBsigi
BigHaxogumo B 06pasi 3aHefbaHoro cagy 6ins OyAuHKY, SKMA CUMBONI3YE CiMeliHe
eTHiYHe KOpiHHA. BaTbko ofpa3y nicns Npuisgy NouvHae LOrnsfaty 3a KeiTaMu, caguTb
rpsgKW, nonveae i 06pobnse 3emMto, OCKiIbKM B [OHbKW HE BMCTAYano Ha Le 4vacy, a
MOX/MBO i GaxkaHHA. BHyK, sikuii cnoyaTKy 3 He[O0Bipol CTaBMBCA A0 Aigycs i /oro
“po3Bar”, NoYMHae NOCTYNOBO oMy fornomaraTtv. digych BUAINAe OMY BAaCHWI KnanTuk
3eM/i, Ha AKOMY XJIONYWK “cafuTh” AeTani Bif, KOHCTpykTOpa Lego, MiacTMacoBoro
OMHOo3aBpa i Ky6uK i3 3ipkoto. “Lli cumBONM iHTepHaLioHabHOMO, [LOICTOPUYHOrO |
HEGECHOrO OMUHAIOTLCA MOPSA Ha OfHIA  Trpsaui, ue nepeabayeHHs igeanbHOro
MaiibyTHLOro, YToMii, Aka MoXe 6yTu ckpisb abo Hige” [17, c. 2]. Lie 3aHATTA 3rypToByE i
36N1Ky€e poAuHY. Pyma NponoHye 6aTbKOBi 3a/MLWIATUACA 3 HAMU Y)XKe He Yepe3 MoyyTTs
0060B’A3KY, a 3a NOK/NKOM cepus. [na BHYKa fifycb cTae ApYyroM i HaCTaBHUKOM — BOHM
pa3oM BuaTb GeHrasbCbkKy MOBY. [1pOTe MOMOALWI MOKOMIHHA He YCBiLOMNIOHTH, LU0
iMMIrpaHT 3 [HAIT TakoX 3MiHMBCA. BiH X0ue NoBepHYTMCA [0 CBOrO BNAaCHOIO OYAWHKY i
LLUYKaTV 0COBUCTOrO LLACTA 3 XKIHKOH), 3 KO0 MO3HANOMUBCA B TYPUCTUUHIA Noi3gui. Ane
BiH e 3i CMOKIMHO AyLuet0, BiguyBatoun, L0 KyNnbTypHe KOPiHHA TXHBOrO cagy Oifblue
He 3aCOXHe.

Y nOpiBHAHHI 3 [OHbKOK 6aTbkKO € 6ifbll aMepukaHizoBaHUM. Pyma Xoye He
MpautoBaTy, a BUXOBYBATW CBOIX AiTel — TUM, HYOMY MPUCBATWNA XWUTTA 1T NOKiiHa MaTu:
“CTaBLUM JOpOc/oto Ti Mama nepeixana y HoBe MicLe Mic/sA OAPY)KEHHS, 3aimanacs Tiflbku
rocnojapcTsoM i AiTbMM — Xiba Ue He 6yno nonepeiXeHHAM TOro, 4oro noTpiGHo
YHUKaTW. Ane came Takum Oyno 3apas i PymuHe »xutta” [9, ¢. 11]. Yepe3 ue 6aTbko
HeabumsK xBUNtOETLCA: “Lle 3p0buTh Tebe Lac/MBo?” — 33a€ BiH TUMOBO aMepUKaHCbKe
nuTaHHsA [9, ¢. 36]. BiH HanonernmMeBo paguTb MOBEPHYTUCS A0 POGOTK AKOMOra LUBUALLE,
roBoOpsAYM Npo HeoOXiAHICTb MOKNAJAaTUCA TiflbkM Ha cebe (BUKOPUCTOBYHOUM LUe OfHe
nowumpeHe amepukaHcoke cnoso “self-reliance™) [9, c. 38]. Pyma auBYeTbCS, LU0 HaBiTb
30BHILUHBLO TI 6aTbKO MEPETBOPMBCA Ha CXW/i NIiT HA amepuKaHus: “I3 CMBUM BOIOCCAM Ta
CBIT/IOK0 LUKIPOIO BiH MIr ClOAW MpUixaTu NpakTUYHO Byab-3Bigkn” [9, c. 11]. Kpim Toro,
BAiBELb He MparHe >XUTW 3i CBOEKD AOHLKO, SK MPUIAHATO B IHAJI, a HaBMakn — KynuB

174 ®inonoriyHi TpakTaTU. — ToMm 4, Ne3 ‘2012



HOBUIA 6YAMHOK i MO3HAMOMMBCA 3 XIHKOH, 3 IKOK BOHW PErynsapHo 1348Tb Y TYPUCTUYHI
MOJOPOXi, Xoua 1 He MOXe BifIBEPTO Y LibOMY 3i3HATUCS AOHbL, HE 3HaKUW HaBiTb, 5K
Ha3BaTu Lji CTOCYHKW. BiH NouyBaeThbCs LLIAC/MBIM, He 3afyMytoumnCh, Ae ioro gim. B Asito
BiH NOBepPTaTUCA HE X0ue, TOMY LLO HaBiTb PErynapHi BiABiAWHY poaunyis 6ynu 4ns Hboro
Tarapem: “He 3BaXaluuM Ha Te, fK BOHW JieTinn, Ti NOI3AKM [0 IHAIT 3aBXau
MepeTBOPIOBA/INCA Ha ernomnet, BiH BCe Le nam’dTaB, fKY TPUBOTY BOHW B HbLOMO
BMK/IMKAIW, OCKiNbKM MOTPi6HO 6yNo nakyBaTW Kymny peuyeit, BifBO3UTK BCe 4O aeponopTy,
nepeBipATX AOKYMEHTU, BignoBifaTu 3a 6e3neky poauHW BCHO AOPOrY B TUCAYI MUMb. A
0ro ApyXvHa HaBnmaku — una uMmy MaHgpiskamun™ [9, c. 8]. BiH 3ragye HeBennyKy
KBapTvpy B Hbto-[xepci, fe BOHM 3a4anu 060X AiTeid, i 6inbwuii 6yAMHOK Yy
MeHcUNbBaHIT, B AKOMY BOHM X BUPOCTUAW | MPOXUAN 3 OPY>KMHOK 6arato pokis. BiH
CyMyBaB iHOAI 3a CafoM, MpPOTe He XOTiB TaM 3a1MLLATUCS HAOAWHLi i KyMWB MEHLUIWi
6yaMHOK ansa cebe: “[ns HbOro 6yno MOMerwieHHsM Te, WO He MOTPiOHO gornsgaty 3a
CTapuM OYAMHKOM, KOCUTW ransBuHW... Kpim TOro, 6yno nonerweHHsIM XXWUTW B iHLUIR
YacTWHI LITATY, He AyXXe Aaneko, Wob BCe Lie noyyBaTMCs B 3HANOMOMY MicLi, ane il He
Tak 6/13bKO, W06 BiguyTn cebe no-iHwomy” [9, ¢. 30]. Big npono3nuii JOHLKK NepeixaTtu
[0 HMX BiH TeX BigMOBMBCA: “BiH He XOTiB 3HOBY XXUTW Y Be/IMYE3HOMY OYAMHKY, KW 3
pOKaMy 3HOBY HAMOBHMUTLCA Pi3HWMYK peyamu, TOMY WO Aitn ByayTb nigpocTtaty, ycima
TUMW peyaMu, SAKUX BiH TilbKM HeWoAaBHO No36yBcd... XKUTTA pospoctanocs i
po3pocTasniocst A0 NEBHOrO MOMEHTY. MOMEHTY, A0 AKOro BiH sikpas giiwos” [9, c¢. 53].
3anuimees Aioro TemepillHiA HOBWIA GYAMHOK, NMpoTe BiH (hakTU4HO 6yB ANS 4O/OBiKa
nepeBasioyHo0 6a30t0 ANa BIANOUMHKY MK Oro 3 maHi barui Typamu. BoHu Bupiwmam
YKMTW OKPEMO i 3ycTpivaTucs TifIbKK Mg Yac nogopoxeid. MpoTe HacTynHoro pasy B lMpasi
BOHW [JOMOBU/NCH XXWUTW B OAHI KiMHaTi B roTeni, a Nicas Toro 36MpatoThes pa3oM y Kpyi3
MEeKCUKaHCLKOIO 3aTOKOIO.

OTXe, PymuH 6aTbKO OGPOBINIbHO BiiMOBUBCA Bif, OYb-KOro MiCLs, SKe MOXHa 6Yy/10
6 Ha3BaTu JOMOM. UM NoYyBaETLCA BiH Yepes Te CaMOTHIM, NOKUHYTUM, 6e380MHUM? Hi. Y
HbOrO HEMae BigUYTTA Xano i GaxaHHA MOBEPHYTUCA [0 MUHynoro. BiH >kuBe
MOBHOL{IHHIM XMUTTAM Y TerepillHboMy. /loro oMoM cTanm roTeni, Kade i nnoui, ae BiH
“>KnBe” pasoM 3 naHi Bardi. BiH He Mae AKorocb NeBHOro AOMy, ane BiH 3Mir cami
NoLOPOXI MePeTBOPUTU Ha AiM, WO Haragye “yTtonii” M. ®dyko: “Micud, fKi He MaoTb
peasbHOr0 MiCLIe3HAXOMKEHHS... BOHM NpeAcTaBnsAOTb CyCniNbCTBO Y BAOCKOHAIEHOMY
ab0 y nepeBepHYTOMY BUINAAI, ane B 6yab-AKOMY pa3i Ui YTOnil € HepeanbHUMKU Micuamu”
[19, c. 41]. Togai AK B iMMirpaHTCbKili niTepaTypi B LEeHTpi yBary yacTiwe nepebysaroTb
MoJOPOXi (SK YsABHI, Tak i peanbHi) Hasag, “gofomy”, Jlaripi nokasye Ge3KiHeUHy pyxomy
NaByTUHY iIMMIrpaHTCbKMX LWnaxiB. i repoi pyxaroTbes Bif KpaiiHbOro kona no6yToBux Ta
eMoLiiiHMX Npo6GniemM nepeceneHLiB A0 BHYTPILLHLOT Cnipani po3yMiHHA Ta acuminauii. “Ii
iCTOpii Ta NepcoHaki HaKpec/nTb eMOUIHY KapTy JIHOACHKOT Aywi 6e3 rambokoro
KOpiHHA” [15, c. 74]. 9K HaronoweHo B enirpadi A0 36ipku Taki Mepei3gy NOoKIMKaHi
3p06UTN NOANHY/POAVHY CUMBHILLIOKO.

Mepeisn PymuHOi cim’i 3i CxigHoro ys6epexoks go CieTny npupiBHIOETLCA [0
iMmirpauii i 6aTbkiB: “Pyma 3acMyTuaach, noba4mBLLN YEPBOHWIA cefiaH, KU BUHAliHAB
6aTbkO, L0 OY/0 XUBMM MiATBEPMLKEHHSIM TOTO, L0 BOHA XXMBE Ha iHLIOMY Y36epexKi 3a
TUCAYI MWNb Bif Micuq, fe Hapoaunacs i BUpocna, e 6aTbKy HIKOro He 3Haau i 4o Lboro
HiKOMM He Bynu. Yci 3B’A3KM 3 AMEPUKOLO, Ki IXHA pOofAMHa yTBOpUNa, Apy3i 6aTbKiB —
GeHranbui 3 MeHcunbBaHii Ta Heto IXepci, kKOMMNaHis 6aTbKa, KON, Ae BUAMCA PymMa i
Pomi TyT He icHyBann. A 6aTbka BOHa He 6aumna yxxe cim micsuis” [9, c. 11]. Llei pyx Ha
3axifi € anto3ict0 Ha KOHLENT PPOHTUPY, LLO NIEXUTb B OCHOBI MOHATTA aMepUKaHCbKOT
HaLiOHa/IbHOCTI. MOHATTS (PPOHTUPY aCOLIOETLCA 3 HEOOMEXEHNMI MOX/TMBOCTAMM: “Midh
Npo 6e3KiHEYHNIA PPOHTMP NOESHYETLCS 3 HECTPUMHUM PYXOM, LLO € BTISIEHHSIM CBOGOAM,
AK (Pi3MYHOI, Tak i gyxoBHOI” [11, c. 119]. loHbka ameprKaHKa Moxe nepeixatu B Cietn, a
Tam 06pat cnocié XuTTA cBOIX 6abycb 3 KanbkyTTw. Lle € nuwe nigTBepIKEHHAM
cB0o60aM BUGOPY CBOTO XUTTEBOTO LUNAXY | BU3HAUYEHHS BNACHOT iAEHTUYHOCTI.
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LUle Cyin CiH dap roBopuna nNpo posb iIMMITPaHTIB SIK KyNbTYPHUX MOCEPEeSHUKIB,
HiBeMoUM  (PIKCOBaHICTb  TXHbOT  iAEHTUYHOCTI,  NPOAMKTOBAHOI  ETHIYHOM
MPUHANEXHICTIO: “3PeLUToro, Y MeHe HemMae HauioHanbHocTi. | g He 36upatoca 1T WwykKatu.
IHAMBIAYaNbHICTL — BX/MBILLA 3@ HALiOHA/IbHICTL. “TU — Le TW, a 9 — Ue £,” — roBopuB
KoHgyui. 9 npoTtsryto npasy pyKy 3axogy, a fiBy — Cxofy, i cnofisarocs, L0 BOHW He
3aX04yTh PYHYBaTW LI ManeHbKy 3’eAHytody naHky” [3, c. 230]. Y K/IHY0BUIA MOMEHT
PO3BUTKY CBOEI 0COOGMCTOCTI MEPCOHaXi PO3YyMit0Th, WO TiNbKU NPUAHATTA PHOTAHOCTI
iIEHTMYHOCTI JOMOMOXe No30yTuCA BifUyTTs BTpaTW i NOYyBaTUCA BLOMA B Cy4acHOMY
rinep-mo6inbHoMy cBiTi. 3a cnosamu E. Kim “[na asiato-amepukaHuiB yTBepI)KEHHA B
AMepuLi 03Hayae NoABY HOBOI ifeHTUYHOCTI” [7, C. 47]. A nepei3gun, Aucnokauis, BTpaTa
CTaporo oMy i NOLYKM HOBOTO NOBUHHI CTaTV [KEPEsIOM XXMB/EHHS L€l HOBOT (pt0igHOT
ileHTUYHOCTI.

TakMMm YMHOM, [0 KiHug XX CTONITTA MOZeNb aBTEHTUYHOT a3iaTCbKOo-aMeprKaHChKOT
iIeHTMYHOCTI 3aMiHEHO Ha iIeHTUYHICTb MynbTU-NoKanizoBaHy (multiply located identity):
“Asian America — uUe 6inblwe He vacTmHa CLUA, a wmicue B 06pasHOMY Kpai, AKWii
YTBOPIOKOTL Aiacnopu i nepeisgn nogeit. LLLo6 ocArHyTu asiaTo-amMepuKaHuUiB Ginblue He
[OCTaTHBLO PO3YMITK TX ponb B icTopii CLLA uu KOPiHHSA B KpaiHaX NMOXOAXEHHS, MOTPiGHO
6paTi 40 yBary MHOXWHHICTb iICTOPUYHMX TPAEKTOPIMN, AKi CXOAATLCA Y MiCLi Nij Ha3BO
“Asian America”, ane sKi MOXyTb 3HOBY PO3ilTMCA i 3pyiiHYBaTU CaMe MOHATTS asiaTo-
amepukaHua” [2, c. 83].

OnosigaHHs pybexy XX-XXI| cToniTh [EeMOHCTPYIOTb BaXIUBWIA Bigxig Bif
TPagMLIHOro ans asiaTo-aMeprKaHLiB MOHATTA OMY i MeTadopy BiYHOrO NOBEPHEHHS [0
POAMHHOIO BOTHWLA. MOHATTA AOMY CTae NOMiCEMaHTUYHUM, CKIALEHUM i3 Nepei3giB Ta
PALY MiclUb, K KOHKPETHWMX, TaK i YABHMX, L0 6Gi/blue BignoBifae GigHil ifeHTUYHOCTI
asiaTo-amMepukaHUs, SKUA  NepeXuB/NepeXKnBac  MOCTKOMOHIaNi3aM, MOCTMOZAEPHI3M,
TpaHCHaLioHani3M Ta iHWi “-ismn”.

MOTKVB JOMA B PACCKA3SAX I)KYMTI1bl JIAXUPA

H. B. Bugactok, V. H. KyumaH

MMMUrpaHTbI “cTapoil” v ““HOBOIA™ Anacnop no-pasHoOMY ONpesenstoT MOoHsTWe Aoma. [ns nepsbixX LOM
CBA3aH C POAVHOM, MECTOM PO>K/EHWSA, YTO BblABUraeT Ha MepBblii NAaH HOCTanbrvo, YyBCTBO NOTEPH, B3FNAL
Hasag. Hosas anacnopa 3HauuMT ABMMKEHUE, CMeNoCTb, OTKPbITOCTb, NPeobpa3oBaHn s. 3TO BbIX0Z 3a Npesenbl
(ukcmpoBaHHoi naeHTUYHOCTU. Ha pyberke XX-XX| BekOoB TpaAuLMOHHbIA 06pa3 (MHAWIACKOro) aomMa
BbITECHUNO NOMCEMaHTWNYHOE MOHATWE, BKIOYalOLLee nepeesfbl M COBOKYMHOCTb MECT peasbHbIX W
BbIMbILLNEHHBIX, YTO 60Nee XxapakTepHO ANs COBPEMEHHOI (htoMAHO MAEHTUYHOCTY asnaTo-amepuKaHLa.

KntoueBble CNoBa: a3vaTCKO-aMEPUKAHCKMA, CcTapas Juacnopa, Hosas Auacnopa, /UAHOCTb,
MOBUNLHOCTb, UAEHTUYHOCTb.

THE MOTIF OF HOME IN JHUMPA LAHIRI’S SHORT STORIES
N. V. Bidasyuk, I. M. Kuchman

The idea of home is different for immigrants belonging to the ‘old’ and ‘new’ diasporas. For the former home
is connected with homeland, place of origin, which prioritizes a look backwards, nostalgia, feelings of loss and
abandonment. The new diaspora means mobility, courage, openness and transformation, going beyond the fixity of
one’s identity. At the turn of the XXI century the traditional concept of (Indian) home is substituted by a
polysemantic notion formed of travels and places both real and imagined which characterizes a modern fluid
identity of an Asian American.

Key words: Asian American, home, old diaspora, new diaspora, fluidity, mobility, identity.
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